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altslavıschen neutestamentlichen Apokryphen aufgenommen, dıe, w1ıe der Verfasser 1Im \ OTtT=
WOTT (S bemerkt, yunter den allgemeınen Begriff der Evangelien fallen« Und weiıter :
» Be1l der des Stoffes ann mıtunter dıe rage auftauchen, ob ıne bestimmte In diesen
Band aufgenommene Schrift nıcht besser 1m Band untergebracht worden waäare der UumMSC-
kehrt« Um eınen Überblick ber dıe 1Im slavıschen Raum vorhandenen Apokryphen 1Im weıten
Sınne bekommen, braucht INall Iso beıde an nıcht zuletzt auch. weıl der zweıte Band
uch Nachträge 7U ersten nthält Die Behandlung der eXie ıst 1mM zweıten Band 1M

großen un Sanzel) dıe gleiche geblieben ; ber besonders hervorzuheben ist. da l dıe Notizen
ZU: slavıschen Überlieferung manchmal ziemlıch ausgedehnt S1nd. [DIie ıer farbıgen Tafeln Sınd
einem schönen Sbornık AUS dem NninNnomMMEN (Codex Wuk 48 Berlın Staatsbibliothek
Preussischer Kulturbesıitz). Es ist überaus begrüßen, da de Santos ero 11UNM eın reichhaltıges
Hılfsmuittel Z Studıium der neutestamentlıchen slavıschen Apokryphen hat beenden können.
Übrigens darf In dıiıesem Zusammenhang darauf hıngewlesen werden, da ß für dıe alttestament-
lıchen Apokryphen Nu vorlıegt : Emile Turdeanu. Apocryphes slaves el FOUMAINS de l’Ancien
Testament (Studıa in Veterı1s Testamenti Pseudepigrapha, Leıden 981

er Davıds

Vetera Christianorum 19 (1982) und (1983) hrsg VO Istıtuto dı
Letteratura Cristiana Antıca, Universıta egl]I udı, Barı., 46 / S} 502

G107g10 ÖOÖtranto, Eseges] bıblıca stOr1a In (nNustinoO 1a 3-84),
Istıtuto dı Letteratura Cristiana Antıca, Universıta egl1 udı, Barı, 197/9,
20 I! Quadernı dı » Vetera Christianorum«, 14)

Antonı1o L Lavoro aSCES1 ne] monaches1imo prebenedettino
del secolo, Istıtuto dı Letteratura Cristiana Antiıca, Unıiversıta egl]1
udl], arı 1982, 16 / I! Quadernı dı » Vetera Christianorum«, 18)
Im ersten Faszıkel des Jahrganges der Vet (nr sınd folgende Artıkel erschienen :
UACQUARELLI, Accenti popuları alla catechesi pneEUMAatologica dei prıimı secolı (S 5-23);
DOIGNON, Une definition nubhliee de "AMOUF conjugal edenique che  Z  Z Augustin : pıIae Carıtaltis

adfectus (gen ad ıtt S Zn 33) (S GIRARDI, Scrittura hattesimo degli erecticı nella
ettera dı Firmiliano Cipriano (S 6-6 ® Sol Intamınatus. Complemento al eDCT-
tOFr10 dı es (S mıt weıteren Belegen 7U OpOS 1mM Anschluss lıvar's Studıe
ber dıe unbefleckte Sonne ın der patrıstiıschen Lıiteratur (erschıenen ın Dıdaskalıa D 19/35,
3-20); O; Due ISCFIZIONL cerıstiane dı "agestum (S DI, Sacramentum In Plin

C A 6, S 97-103); 9 Le HUME :  € FEeCENSIONI Adella Passıo Pancrati (D 105=

129) Und ın der Sektion »Apulıae TOMMASI, Il FEeSTAUFO del »Colosso« dı Barletta
(S 131:157); mıt vielen Abbildungen ; OTRANTO, Pardo VESCOVO dı Salpi, HON dı Arpı (S | 59-

169):; 1ODISCO, Un capitello hizantıno da Bisceglie (S HI 173): das Epitaph des
Bischofs Bısantıus AUS dem 13 ıst In ein byzantınısches Kapıtell eingeme1ßelt worden.
[ Jes weıteren sınd besonders verzeichnen : P Due Oole giustinee (S 177-189) ber
das VO Mercatı (Bıblıca 22 1941, 354-362) veröffentlichte ragment des 1alogus des
Apologeten lustinus AaUSs cod Vat SE 744 und ber Parellelen zwischen lustinus und der
IDDıdascalıa Apostolorum : dıe Notız ıst ınteressant für dıe Geschichte der Exegese des Themas
der »Schnur der Sunde«. Dıe neunte Rassegna dı Studı Copti VO ORLANDI und ONTOVAN

(S 191-204) sıch Jetz' VOI allem AUS Rezensionen zusammen. Im zweıten Faszıkel
sınd erschıenen : UACQUARELLI, / antıtesı retorıca (S 2238237); . T ’ellissı In
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Ignazio dı Antiochia la questione dell autenticita della FeCeENSIONE [unga (S 239-256):
CESANA, Annotazıoni al esto dı )pitz dell « Historia Arıanorum ad monachos » di Sant
Atanasıo (S 257-274); FERRUA, Note al Thesaurus Linguae Latinae Addenda O1 corrigenda
ad vol IT (S 275-330); ın Vet Cr 18 (1981) 3(0)9-33] Ferrua den ersten Band des Thesaurus
behandelt ; N  9 Sulla fortuna delle Similitudini E € dı Erme (S 331-340): (3

OTRANTO, Note ul sacerdozi0 femminile nell’ antiquita INn margine (l UNd festimonıianza dı
PNASLO S 341-360). Und iın der Abteilung »Apulıae q L’amministrazione
periferica longobarda In Puglia : gastaldı gastaldatı (S 361-372); CASTELFRANCHI,
La chiesa inedita dı San Salvatore Monte Sant’Angelo (S 373-394): dıe Rassegna dı Studi
Copti VON ORLANDI un ANIOVAN S 407-423) eröffnet dıe Rubriık der Rezensionen.

Die VO  b Quacquarellı begründete Zeıtschrift konnte mıt dem Jahrgang 083 iıhr ZWaNnZzZlg-
Jährıges Bestehen fejern. Im Vorwort wırd erwähnt, daß 1M Laufe der Jahre aqußer der früh-
christlıchen Lıiteratur uch immer mehr Studıen AT Epigraphik, ZUrTr Ikonographıie un ZUT

christlıchen Archäologie iın der Zeıitschrift veröffentlicht worden sınd. In dıesem Band sınd
folgende Aufsätze erschienen VUACQUARELLI, influenza spirituale del monachesimo femminile
nell eta patrıstica S 9-23); . Rifiuto delle ICONe f difesa cristologica nNel discorsIi dı
(110vannı Damasceno (S 25- GIRARDI, Le fonti scritturistiche delle prime FEeCENSIONES
greche della DASSIO dı Sofia loro influsso sulla redazione metafrastica (S /-T
GUARNIERI, Note sulla DE,  L dei laicı (1 concil: Fino al V 7 secolo (S HALKIN, aul
el Julienne MAarTIyrs Ptolemais de Phenicie (S 93-] 10), mıt eıner Edıtion der Passıo (BHG 964)
AaUus der Hs Patmos 730: 9 Carmen ad Flavium Felicem, Problemi dı attriıbuzione
FEMIMNILSCENZE classiche (S 1 1-140); N, Problemi dı ecdotica CIDFIANEA. Per un edizione
erıtica dello pseudociprianeo de aleatoribus (S 141-239); NA/ZZARÖOÖ un! SANTORELLIL,
Quae orthographica INn Ccodicibus ad Ambrosıi SEr edendos adhibitis reperta SInl
(S 241-303); OTRANTO, Ira esegesi patrıstica iconografia ıl personag210 maschuile In

di Priscilla (S 305-328); FENATI, Le seduzion!ı della »potenZda delle tenebre« nella
polemica antıcristiana dı (yuiliano (S 329-340):;: SIMONETII, Lettera allegoria nell esegesi
veterotestamentarıa dı Didimo S 341-389); Osservazıoni sulla rollocazione
cronologica degli apocrifi tt! dı Pietro dello Pseudo-Lino (S 391-426). Und ın der Abteilung
»Apulı1ae CARLEITTIL, Tucera paleocristiana : la documentazione epigrafica (S 427-441):

OL  N.  9 Tre ISCFHIZIONI ehraiche inedite dı Venosa Potenza (S 443-44’7), mıt Ausgabe
dreıier Inschriften : wel AdUus Venosa, nämlıch eın Graffito mıt dem kurzen ext D1>XW AUS

der atakombe (4.-6 Jh.) und ıne Grabinschrift für eınen gewIissen Salomon. Sohn des Davıd
(9 Jh.), dıe beım Amphıtheater gefunden wurde ; das drıtte Stück ist eın AdUus Potenza stammendes
Steinfragment, das sıch Jetzt beı der Soprintendenza al Ben1 Archeologıicı Basılıcata
befindet : ersichtlıch sınd darauf ıne eingerıtzte Menora un der Buchstabe (aus dem
Y Jh.?); V"ANGELA, Una ISCFHIZ1IONE altomedievale da Siponto (S 449-454).
MEYERS Von der Duke Universıty (Durham, North Carolına) schreıbt mıt seınem Report
the excavatıons the Venosa catacombs, 98 ] (S 455-459), einen interessanten Bericht ber dıe
ın Zusammenarbeıt mıt der Universıität Barı ÖOtranto: Colafemmina) durchgeführte
Katakombenausgrabung, dıe VOTI em uch für dıe Geschichte der Judensj:edlung ın der Gegend
VO:  — Venosa wichtig ist ; FEDALTO, tOopOoNIMO dı etr 3195 nella esegesı dı Eusebhio di
esarea S 461-466) das 1mM ersten Petrusbrief erwähnte Babylonıien steht nıcht für das mesopota-
mische Babylonien, WwWIıe Eusebios wollte, sondern für dıe in koptischen Chroniken
legte Festung Babylonıen iın Agypten.

Die ausgezeichnete Studıe VO OTRANTO, Esegesi hihlica StOr1a INn Giustino ( Dial.
dıe in den Quadernı dı » Vetera Chrıistianorum« erschıenen ist, behandelt dıe zentrale Partıe
des Dıalogs des Apologeten Iustinus, in der dıe messjanısche Weıssagung VO  = Is ausführlich
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behandelt wıird (Otranto ann mıt 1e] Akrıbiıe nachweısen, Wwı1ıe Iustinus ın seinem Dıalog mıt
dem gelehrten Juden in zusammenhängender Weiıse theologisch argumentieren weıß, ob-
ohl se1t Photios Iustinus’ komposıtorische un lıterarısche Fähigkeiten nıe hoch angeschlagen
worden sSınd uch wırd ersichtlıch, welch gute Kenntnisse Iustinus VO zeıtgenössischen uden-
um gehabt hat: TrTantos Buch ist somıt eıne wichtige Erganzung den Forschungen VOIN

Lukyn Wıllıams un Prigent. (janz NEU ist be] Otranto übrıgens dıe tellung, dıe Iustinus
1M Rahmen der on Sımonett1 sk1ı771erten theologischen »asıatıschen Kultur« zukommt,
wodurch z der VOIN Iustinus vertretene Miıllenarısmus einsichtig wırd.

Fıne andere ın en etzten Jahren erschıenene Monographıie ın der gleichen Ser1e stammıt
VO der and des unermüdlıchen VUACQUARELLI und handelt VO der Arbeıt 1m vorbene-
dıktiniıschen Mönchtum : Lavoro e& ASCESI nel monachesimo prebenedettino del secolo.
Nıcht uletzt ıst dıe kurze Monographie für den Nıcht-Kenner geschrieben, den Reichtum
der Welt der frühchristlıchen Aszeten auch ın weıteren reisen bekannt machen. uch
das syrısche un das koptische Mönchtum kommt neben den Regeln des Basıle10s VO

Kaısareıa ZUT Sprache. [Da das TIThema der Arbeıt miıt der Aszese überhaupt engstens 1I1-

hängt, ıst dieses Buch VO Quacquarellı ıne übersichtliıche Eınführung ıIn dıe Geschichte des
frühchristlichen Mönchtums geworden.

Adelbert Davıds

Baldı-B Bagattı, Saınt Jean-Baptıiste ans les souvenıirs de Patrıe
Adaptatıon francaıse ert Storme Jerusalem, Francıscan rıntıng Press,
90&8() udıum Bıbliıcum Francıscanum, Collectio M1nO0T, 271°) 115 S,
Z Abb TV T al
Das pıetätvolle Buch der beıden promınenten Autoren des Studıum Bıblıcum Francıscanum
nthält ıne Reihe VO  ; Aufsätzen ber den Vorläufer Christı, dıe zwıschen 956 un 980 OT -

schıenen S1nd. [)as Buch stellt sıch als Aufgabe, dıe ununterbrochene Verehrung Johannes’ des
Täufers 1m Heılıgen Land dokumentieren (S Der erste eıl des Buches »Recherches SUuT

|’authenticıte des sanctuaıres de Saınt Jean-Baptiste Terre Salınte« ( 1 1-58 nthält einen
Beıtrag des verstorbenen G‚elehrten Donato Baldı der als Aufsatz In Liber ANnnuus

1956, 196-239 erschıenen ist Der utor, bekannt geworden besonders durch se1n En-
chiridion Locorum Sanctorum, Jerusalem, 1939, versucht einerseıts ın seiınem Beıtrag
dıe Aufenthaltsorte un: dıe Stätten des Wırkens des Vorläufers 1Im eılıgen Lande be-
stımmen, andererseıts geht gründlıch der rage nach, inwıeweıt dıe durch Sanktuarıen
f1xiıerten Lokaltradıtiıonen Johannes’ des Täufers 1mM Eınklang mıt den Evangelıen stehen.

Der zweıte eıl des Buches ist VOoO  — dem se1ıt Jahrzehnten schon für seine unermüdlıchen
Arbeıten 1M Bereich der chrıstlıchen Archäologıe des Heılıgen Landes internatıonal bekannten
Franzıskaner-Gelehrten Bellarmıno Bagattı verfaßt. Dieser zweıte eıl verfolgt dem
ıte »Les tradıtiıons de saınt Jean-Baptıste ans les premıiers sıecles chretiens« (S '
das Bıld Johannes’ des Täufers iın den Lokaltradıtionen Palästinas während der ersten chrıst-
lıchen Jahrhunderte. uch diıeser eıl des Buches ıst keine vollständıge Neuerscheinung. Das

Kapıtel ist ıne überarbeıtete Fassung eines Aufsatztes, den Bagattı in FEuntes Docete 3 E
194 7, 260-269 erstmals publızıert hat [Das zweıte Kapıtel befaßt sıch mıt der Authentizıtät
des Grabes Johannes’ des Täufers VO  —; Samarıa un iıst gleichfalls ıne Neubearbeıtung e1ines
alteren Aufsatzes, erschıenen in Euntes Docete 250 1972, 294-298 Neu in dıesem Kapıtel
sınd dıe rwägungen Bagattıs ber dıe Archäologıe des Grabes S /74-80). [)Das drıtte Kapıtel


